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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2426
(2015. gada 18. decembris),

ar ko attieciba uz tre$am valstim, kuras atzist par tadam, kas pieméro drosibas standartus, kuri ir
lidzvertigi kopigajiem pamatstandartiem aviacijas drosibas joma, groza Regulu (ES) 2015/1998

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulu (EK) Nr. 300/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (') un jo ipasi tas 4. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 272/2009 () papildina kopigos civilas aviacijas drosibas pamatstandartus, kas izklastiti
Regulas (EK) Nr. 300/2008 pielikuma.

(2)  Ar minéto Regulu (EK) Nr. 272/2009 Komisijai ir uzticéts atzit tre§o valstu droibas standartu lidzveértibu saskana
ar kritérijiem, kas noteikti minétas regulas pielikuma E dala.

(3)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998 (°) pielikuma ir uzskaititas tresas valstis, kuras tiek atzitas par
tadam, kas pieméro drogibas standartus, kuri ir lidzveértigi kopigajiem civilas aviacijas drosibas pamatstandartiem.

(4)  Komisija ir parliecinajusies, ka arT Kanada un Melnkalne atbilst Regulas (EK) Nr. 272/2009 pielikuma E dala iz-
klastitajiem kritérijiem.

(5)  Tadé| IstenoSanas regula (ES) 2015/1998 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Lidostu darbibas unfvai infrastruktira, iespéjams, vajadzés veikt izmainas, tapéc butu jaatvél pietieckami daudz
laika, lai to izdaritu, pirms regula klast piemérojama.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 300/2008 19. panta
1. punktu izveidota Civilas aviacijas drosibas komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2016. gada 29. februara.

() OVL97,9.4.2008., 72. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 2. aprila Regula (EK) Nr. 2722009, ar ko papildina vispargjos civilas aviacijas drosibas pamatstandartus, kas
izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 300/2008 pielikuma (OV L 91, 3.4.2009., 7. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 5. novembra IstenoSanas regula (ES) 2015/1998, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu
isteno$anai aviacijas drosibas joma (OV L 299, 14.11.2015., 1. 1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 18. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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PIELIKUMS

Pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 3. nodalas 3.B papildinajumu aizstaj ar $adu:

“3.B PAPILDINAJUMS

GAISA KUGU DROSIBA

TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERITORIJAS, KURAM SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS SAVIENIBAS

DARBIBU 355. PANTU NEPIEMERO MINETA LfGUszx TRE_SAS_ DALAS VI SADALU UN KURAS TIEK ATZ_TTAS PAR TADAM,

KAS PIEMERO DROSIBAS STANDARTUS, KURI IR LIDZVERTIGI KOPIGAJIEM CIVILAS AVIACIJAS DROSIBAS PAMATSTAN-
DARTIEM

Attieciba uz gaisa kugu drosibu ir atzits, ka droSibas standartus, kas lidzvértigi kopigajiem civilas aviacijas drosibas
pamatstandartiem, pieméro turpmak noraditas tresas valstis, ka arl citas valstis un teritorijas, kuram saskapa ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 355. pantu nepieméro minéta liguma tresas dalas VI sadalu.

Kanada

Feru Salas attieciba uz Vagar lidostu

Grenlande attieciba uz Kangerlussuaq lidostu

Gérnsija

Menas Sala

DzZersija

Melnkalne

Amerikas Savienotas Valstis

Komisija nekavéjoties informé dalibvalstu pilnvarotas iestades, ja tas riciba ir informacija, kas norada, ka tresas valsts

vai attiecigas citas valsts vai teritorijas piemérotie drosibas standarti, kam ir bitiska ietekme uz aviacijas drosibas
visparéjo limeni Savieniba, vairs nav lidzveértigi Savienibas kopigajiem pamatstandartiem.

Tiklidz Komisijai ir informacija par darbibam, tostarp kompensgjosiem pasakumiem, kas apliecina, ka tresas valsts vai
attiecigas citas valsts vai teritorijas pieméroto attiecigo droSibas standartu lidzvértigums ir atjaunots, par to
nekavgjoties tiek informeétas dalibvalstu pilnvarotas iestades.”;

2) pielikuma 4. nodalas 4.B papildinajumu aizstaj ar $adu:

“4B PAPILDINAJUMS

PASAZIERI UN ROKAS BAGAZA

TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERITORIJAS, KURAM SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS SAVIENIBAS

DARBIBU 355. PANTU NEPIEMERO MINETA LIGUMA TRESAS DALAS VI SADALU UN KURAS TIEK ATZITAS PAR TADAM,

KAS PIEMERO DROSIBAS STANDARTUS, KURI IR LIDZVERTIGI KOPIGAJIEM CIVILAS AVIACIJAS DROSIBAS PAMATSTAN-
DARTIEM

Attieciba uz pasazieriem un rokas bagazu ir atzits, ka drosibas standartus, kas lidzvertigi kopigajiem civilas aviacijas
drogibas pamatstandartiem, pieméro turpmak noraditas tre$as valstis, ka ari citas valstis un teritorijas, kuram saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 355. pantu nepieméro minéta liguma tresas dalas VI sadalu.

Kanada

Feru Salas attieciba uz Vagar lidostu

Grenlande attieciba uz Kangerlussuaq lidostu
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Gérnsija

Menas Sala

DzZérsija

Melnkalne

Amerikas Savienotas Valstis

Komisija nekavéjoties informé dalibvalstu pilnvarotas iestades, ja tas riciba ir informacija, kas norada, ka tresas valsts
vai attiecigas citas valsts vai teritorijas piemeérotie dro$ibas standarti, kam ir batiska ietekme uz aviacijas drosibas
vispargjo limeni Savieniba, vairs nav lidzvértigi Savienibas kopigajiem pamatstandartiem.

Tiklidz Komisijai ir informacija par darbibam, tostarp kompenséjosiem pasakumiem, kas apliecina, ka tresas valsts vai
attiecigas citas valsts vai teritorijas piemeéroto attiecigo dro$ibas standartu lidzvértigums ir atjaunots, par to
nekavgjoties tiek informétas dalibvalstu pilnvarotas iestades.”;

>
~

pielikuma 5. nodalas 5.A papildinajumu aizstaj ar $adu:

“5.A PAPILDINAJUMS

REGISTRETA BAGAZA

TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERIT ORJJAS, KURAM SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS SAVIENIBAS

DARBIBU 355. PANTU NEPIEMERO MINETA LIGUMA TRESAS DALAS VI SADALU UN KURAS TIEK ATZTTAS PAR TADAM,

KAS PIEMERO DROSIBAS STANDARTUS, KURI IR LIDZVERTIGI KOPIGAJIEM CIVILAS AVIACIJAS DROSIBAS PAMATSTAN-
DARTIEM

Attieciba uz registréto bagazu ir atzits, ka droSibas standartus, kas lidzvértigi kopigajiem civilas aviacijas drosibas
pamatstandartiem, pieméro turpmak noraditas treas valstis, ka arl citas valstis un teritorijas, kuram saskapa ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 355. pantu nepieméro minéta liguma tresas dalas VI sadalu.

Kanada

Feru Salas attieciba uz Vagar lidostu
Grenlande attieciba uz Kangerlussuaq lidostu
Gérnsija

Menas Sala

Dzeérsija

Melnkalne

Amerikas Savienotas Valstis

Komisija nekavgjoties informé dalibvalstu pilnvarotas iestades, ja tas riciba ir informacija, kas norada, ka tresas valsts
vai attiecigas citas valsts vai teritorijas piemérotie drosibas standarti, kam ir bitiska ietekme uz aviacijas drosibas
vispargjo limeni Savieniba, vairs nav lidzveértigi Savienibas kopigajiem pamatstandartiem.

Tiklidz Komisijai ir informacija par darbibam, tostarp kompensgjosiem pasakumiem, kas apliecina, ka tresas valsts vai
attiecigas citas valsts vai teritorijas pieméroto attiecigo dro$ibas standartu lidzvértigums ir atjaunots, par to
nekavéjoties tiek informétas dalibvalstu pilnvarotas iestades.”;
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4) pielikuma 6. nodalas 6.F papildindjumu aizstaj ar sadu:

“6.F PAPILDINAJUMS

KRAVA UN PASTS

6.Fi

TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERITORIJAS, KURAM SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS

SAVIENIBAS DARBIBU 355. PANTU NEPIEMERO MINETA LIGUMA TRESAS DALAS VI SADALU UN KURAS

TIEK ATZITAS PAR TADAM, KAS PIEMERO DROSIBAS STANDARTUS, KURI IR LIDZVERTIGI KOPIGAJIEM
CIVILAS AVIACIJAS DROSIBAS PAMATSTANDARTIEM

Attieciba uz kravu un pastu ir atzits, ka dro$ibas standartus, kas lidzvértigi kopigajiem civilas aviacijas drosibas
pamatstandartiem, pieméro turpmak noraditas tresas valstis.

Melnkalne

Komisija nekavgjoties informe dalibvalstu pilnvarotas iestades, ja tas riciba ir informacija, kas norada, ka tresas valsts
vai attiecigas citas valsts vai teritorijas piemérotie drosibas standarti, kam ir bitiska ietekme uz aviacijas drosibas
visparéjo limeni Savieniba, vairs nav lidzveértigi Savienibas kopigajiem pamatstandartiem.

Tiklidz Komisijai ir informacija par darbibam, tostarp kompensgjosiem pasakumiem, kas apliecina, ka tresas valsts vai

attiecigas citas valsts vai teritorijas pieméroto attiecigo dro$ibas standartu lidzvértigums ir atjaunots, par to
nekavéjoties tiek informétas dalibvalstu pilnvarotas iestades.

6.Fii

TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERITORIJAS, KURAM SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS
SAVIENTBA§ QARBTBU 355. PANTU NEPIEMERO MIN_ET A LIGUMA TR_ESVAS DALAS VI SADALU UN KURAM
ACC3 APZIMEJUMS NAV NEPIECIESAMS, IR UZSKAITITAS KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMA ((2015) 8005

6.Fiii

NOVERTESANAS DARBIBAS, KO VEIC TRESAS VALSTIS, KA ARI CITAS VALSTIS UN TERITORIJAS, KURAM
SASKANA AR LIGUMA PAR EIROPAS SAVIENIBAS DARBIBU 355. PANTU NEPIEMERO MINETA LIGUMA
TRESAS DALAS VI SADALU, UN KO ATZIST PAR LIDZVERTIGAM ES AVIACJAS DROSIBAS NOVERTEJUMAM

Noteikumi vél nav pienemti.”
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